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1ze (BXHXT in mm): 310 x 178 x 310 mm
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Trinkbrunnen Vital Flow Mini @& Drinking Fountain Vital Flow Mini Fontaine a boire Vital Flow Mini (D Fontanella d'acqua Vital Flow Mini @D Drinkfontein Vital Flow Mini &Y Vattenfontan Vital Flow Mini Drikkefontzene Vital Flow Mini @& Fuente Agua Vital Flow Mini &)”’ﬁi‘;ﬁmgﬂé‘ﬁ#‘@ Bebedouro/Fonte Vital Flow Mini Poidto automatyczne Vital Flow Mini ©9 Fontana na piti Vital Flow Mini Mutbesoi ponTaH Vital Flow Mini
| + spendet 0,8 Liter frisches, sprudelndes Wasser - gives 0.8 litres of fresh, bubbling water - apporte 0,8L d'eau fraiche, et pétillante « per 0,8 litri d'acqua fresca corrente in | « goed voor 0,8 | vers, bruisend water - ger 0,8 liter farskt vatten « indeholder 0,8 liter frisk rindende vand - para 0,8 litros de agua fresca con burbujeo | : :’:\ 201815018 | « fornece 0,8 litros de agua fresca, borbulhante + Dostarcza 0,8 litra $wiezej, biezgcej wody « poskytuje 0,8 litru ¢erstvé, bublajici vody « BMewjaeT 0,8 MTpa cBeXeW, HaCbIWEHHOW
« regt Tiere zur hdufigeren Wasseraufnahme an + encourages the pet to drink water more « incite l'animal a boire plus fréquemment movimento « stimuleert dieren om vaker te drinken « uppmuntrar djuret att dricka « tilskynder kaeledyret til mere frekvent + permite a la mascota beber agua burbujeante - &i o + encoraja o animal a beber agua mais + Zacheca zwierze do czestszego picia * povzbuzuje zvite, aby pilo vodu ¢astéji KNCNOPO/AOM BOAbI
| + ermdglicht dem Tier die Wasseraufnahme von frequently  permet a l'animal de boire l'eau pétillante « stimola l'animale a bere pili spesso | « het dier kan kiezen tussen stromend water « tillater djuret att dricka flodande vatten indtaelse af vand o en calma del cuenco | ~ | frequentemente « Pozwala zwierzeciu na picie zaréwno wody + dovoluje domacimu zvifeti vypit bublajici * CTUMY/AMpPYeT Y MMTOMLA XeJaHne NuTb,

sprudelndem Wasser oder ruhigem Wasser « allows the pet to drink bubbling water or ou encore l'eau de son écuelle « consente all'animale di bere acqua corrente uit de fontein of stilstaand water uit eller stilla vatten fran skalen » muligger indtagelse af rindende vand eller « motiva a la mascota a beber agua mas + permite ao animal beber agua borbulhante biezacej, jak i stojacej nebo ustatou vodu z misky OT/IMYHO NOAONAET cobaKaM 1 KOLLIKaM,
| aus der Schale still water from the bowl + hygienique et stable o l'acqua dalla ciotola | de schaal + hygienisk och stabil stillestdende vand fra skalen frecuentemente | | ou parada + Higieniczny i stabilny * hygienické a stabilni KOTOpble MbIOT MeHbLUe CYyTOYHOW HOPMbI
+ hygienisch und stabil « hygienic and stable « ne prend pas d'odeurs et offre un « igienica e stabile « hygiénisch en stabiel « tar inte at sig lukter och ger en renare smak « hygiejnisk og stabil - estable e higiénico « higiénico e estavel + Nie wchtania zapachoéw i zapewnia czysty + nenatahne pachy a poskytuje ¢istéjsi chut * He BNUTBIBAET 3aMaxu, yAyyllaeT BKYC U
| « nimmt keine Gertliche an und sorgt fiir + does not take on odours and provides a go(t propre « riduce gli odori sgradevoli e mantiene un | « absorbeert geen geuren en zorgt voor * berikar vattnet med syre « optager ikke lugte og giver en friskere smag * no absorbe los olores y aporta un sabor ° + ndo apanha odores e proporciona um sabor smak + obohacuje vodu kyslikem KayecTBO BOAbI
einen besseren Geschmack cleaner taste « enrichit l'eau en oxygéne gusto piacevole een betere smaak « naturlig kylning tack vare vattencirkulationen « ilter vandet optimo Trl n k b ru n n e n mais limpo « Wzbogaca wode w ulen « prirozené chlazeni diky cirkulaci vody * TUrMeHNYHbIN, yCTOMUYUBDIN
| « reichert das Wasser mit Sauerstoff an « enriches the water with oxygen « fraicheur naturelle grace a la circulation + ossigena l'acqua | + zorgt voor zuurstofrijk water « Ett filter rensar vattnet och skyddar pumpen « naturlig keling via vandcirkulation + enriquece el agua con oxigeno | + enriquece a dgua com oxigénio + Zapewnia naturalne chtodzenie dzigki « filtr ¢isti vodu a chrani ¢erpadlo + oboraljaet BOAY KNC/0PO/AOM
« kiihlt natiirlich durch Wasserzirkulation « natural cooling thanks to water circulation de l'eau - raffreddamento naturale grazie alla « door de watercirculatie vindt er een « tystlaten, justerbar pump « filter renger vandet og beskytter pumpen - refrigeracién natural gracias a la circulacion ° o ° « arrefecimento natural devido a circulagdo cyrkulacji wody « tiché, nastavitelné ¢erpadlo « GUNBTP OYMLLAET BOAY U 3aLyMLLaeT HacoC
l « Filter reinigt das Wasser und schiitzt - afilter cleans the water and protects « le filtre nettoie l'eau et protege la pompe circolazione d'acqua l natuurlijke koeling plaats « keramikskal kan diskas i diskmaskin « lydsvag justerbar pumpe del agua VI ta [ Flo W Mlnl I da agua « Filtr oczyszcza wode i ochrania pompe « keramické misky lze myt v mycce nadobi * MasIoWYMHbIN peryanpyeMblin Hacoc
| die Pumpe the pump * peu bruyant, pompe réglable « con filtro che garantisce un miglioramento | « het filter reinigt het water en beschermt « pump med lag energiférbrukning: 0,049 kWh « keramiske skéle egnet til opvaskemaskine « un filtro limpia el agua y protege la bomba I « filtro limpa a 4gua e protege a bomba « Cicha, regulowana pompa « ¢erpadlo s nizkou spotiebou energie * KepaMuyecKas 4alla, MOXHO MbITb B
« gerduscharme, regulierbare Pumpe * low-noise, adjustable pump + écuelle en céramique lavable au lave-vaisselle della qualita dell'acqua e la protezione de pomp per dag / spanning 12 V « lavenergipumpe, ca 0,049 kWh dagligt / 12V « bomba silenciosa y ajustable Hygienisch und stabil - Spendet 0,8 Liter « silencioso, bomba regulavel « Miski ceramiczne moga by¢ myte w zmywarce 0,049 kWh za den / napéti 12 V NoCcy0MOEYHON MalLlnHe
| + Keramikschalen spiilmaschinengeeignet « ceramic bowls dishwasher safe « pompe a basse consommation d'énergie, de della pompa | « geluidsarme, verstelbare pomp « kabellangd: 150 cm « kabelleengde 150 cm « cuenco ceramico lavable en lavavajillas frisches, sprudelndes Wasser + gamelas em ceramica podem ser lavadas « Pompa o niskim zuzyciu energii 0,049 kwh « délka kabelu: 150 cm * HacocC C HU3KUM 3HepronoTpebieHneM:
» Pumpe mit geringem Stromverbrauch von « pump with low energy consumption of 0,049 kWh par jour / voltage 12 V « silenziosa, pompa regolabile « keramische schalen vaatwasserbestendig « bomba con bajo consumo de energia de na maquina da louca dziennie / napiecie 12 v 0,049 KBT-4 B fieHb (HanpskeHue 12 B)
| 0,049 kwh/Tag / Spannung 12 V 0.049 kWh per day / voltage 12 V « longueur du cable : 150 cm « ciotola in ceramica lavabile in lavastoviglie | « pomp met laag stroomverbruik van 0,049 kWh por dia / voltaje 12 V & 5 @ ” + bomba com baixo consumo de energia de « Dtugos¢ kabla: 150 cm * Kabenb AnvHOM 1,5 M
« Kabelldnge: 150 cm * length of cable: 150 cm + pompa a basso consumo energetico 0,049 kWh/dag / spanning 12 V * longitud de cable: 150 cm Drinking Fountain Drinkfontein 0,049 kWh por dia / voltagem 12 V
| 0,049 kWh/giorno / Tensione 12 V | + Kabellengte 150 cm Hygienic andgstab[e . Gives 0.8 litres Hygiénisch en stabiel - Goed voor ¥ + comprimento do cabo de alimentagdo: 150 cm
| * lunghezza del cavo: 150 cm of fresh, bubbling water 0,8 Lvers, bruisend water

| Fontaine a boire &Y Vattenfontin
Hygiénique et stable - Apporte 0,8 | Hygienisk och stabil - Ger 0,8 liter
| d'eau fraiche, et pétillante farskt vatten

4” 011905 £4468

72609 Made in China

(D Fontanella d'acqua & Fuente Agua
Igienica e stabile - Per 0,8 litrid'acqua  Estable e higiénico - Para 0,8 litros
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